




Canapé / Sofa : CAROLINA - LEON 104
Coussins / Kussens / Cushions : CARMEN 28, CARMEN 30, SING 11, LEON 103
Fauteuil / Zetel / Armchair : WOODSIDE - SING 11
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Fauteuil / Zetel / Armchair : WOODSIDE - SING 11
Rideaux / Gordijnen / Curtains : JACOB 14

Sing, un all-over en velours aux allures rétro-pop
Sing, een fluwelen all-over met retropop allures

Sing, a velvet all-over with a retropop look
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Canapé / Sofa : CAROLINA - LEON 104
Coussins / Kussens / Cushions : CARMEN 28, CARMEN 30, SING 11, LEON 103

Leon, un uni chenille d’une douceur et d’un gonflant exceptionnel. 
Leon, een effen chenille met een uitzonderlijke zachtheid en volume

Leon a plain chenille with a wonderful soft volume



APRIL

Fa
ut

eu
il 

/ Z
et

el
 / 

A
rm

ch
ai

r :
 S

O
H

O
 - 

A
PR

IL
 0

1

Fauteuil / Zetel / Armchair : SOHO - APRIL 01
Rideaux / Gordijnen / Curtains : WARREN 36

April, un jacquard velours et impression numérique d’un motif floral
April, een fluwelen jacquard, een numerische print met bloemmotief 

April, a jacquard velvet and a digital floral print combination



ASTRID
Astrid, un uni en laine et acrylique en grande largeur. 

Astrid, een effen uit wol en acryl in grote breedte
Astrid a double width acrylic and wool sheer 



Canapé / Sofa : TENNESSEE - CAPRI 106
Coussins / Kussens / Cushions : TANGO 167, PANKA 02, PANKA 07, PRISMA
Rideaux / Gordijnen / Curtains : PRISMA



PRISMA

Canapé / Sofa : TENNESSEE - CAPRI 106
Coussins / Kussens / Cushions : PANKA 02
Rideau / Gordijnen / Curtains : PRISMA

Prisma, un motif géométrique inspiré des vitraux imprimés sur un lin. 
Prisma, een geometrisch motief, geinspireerd op kleurig loodglas, op linnen gedrukt

Prisma, a geometric design inspired by stained glass windows printed on linnen



Canapé / Sofa : MIAMI - LHASSA 001
Rideaux / Gordijnen / Curtains : PRISMA / LINAMI 02
Fauteuil / Zetel / Armchair : VENICE - PANKA 06
Coussins / Kussens / Cushions : TANGO 168, PANKA 06, PANKA 04, PANKA 03



PANKA
Canapé / Sofa : MIAMI - LHASSA 001
Rideaux / Gordijnen / Curtains : PRISMA
Fauteuil / Zetel / Armchair : VENICE - PANKA 06
Coussins / Kussens / Cushions : TANGO 168, PANKA 04, PANKA 03, PANKA 06
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Panka est un petit motif jacquard ethnique géométrique.
Panka is een klein etnisch geometrisch jacquard  motief

Panka a small ethnic design



Fauteuil / Zetel / Armchair : VENICE - FLOREANA

Floreana une tapisserie florale haute performance. 
Floreana een high performance stoffeerstof met bloemmotief.
Floreana, a high performance floral tapestry.

FLOREANA



CURACAO - ARUBA

Fauteuil / Zetel / Armchair : VENICE - FLOREANA
Coussins / Kussens / Cushions : CURACAO 216, 207, 217 / ARUBA 207, 208, 209
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Curacao est un motif géométrique haute performance. Aruba est un faux-uni structuré haute performance
Curacao, high performance met geometrisch motief. Aruba een high performance gestructureerde faux-uni 

Curacao a high performance design. Aruba a high performance structured faux-uni



Coussins / Kussens / Cushions : CURACAO 207, 215, 219, 201,  ARUBA 206, GALAPAGOS, NAVAJO

Navajo, une tapisserie haute performance inspirée des tissages traditionnels amérindiens.
Navajo, een high performance stoffeerstof geïnspireerd op de traditionele Indiaanse weefpatronen
Navajo a high performance upholstery fabric inspired by traditional Indian weaving

NAVAJO



CANCUN
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Fauteuil / Zetel / Armchair : NAVAJO 

Cancun, un subtil motif géométrique haute performance. 
Cancun, high performance met subtiel geometrisch motief

Cancun a delicate high performance design



FIDJI
Fidji est un faux-cuir, ultra performant et non feu, il est idéal pour les projets.
Fidji, ultra performant en brandvrij, ideaal voor al uw projecten
Fidji a non woven high performance flameproof fake leather ideal for project.



BAHAMAS

St
or

e 
/ B

lin
d 

: B
A

H
A

M
A

S 
16

 C
ou

ss
in

s 
/ K

us
se

ns
 / 

Cu
sh

io
ns

 : 
CA

N
CU

N
 / 

A
RU

BA
 2

08

Bahamas, une rayure bayadère multicolore haute performance.
Bahamas, een veelkleurige bayadere dwarsstreep, high performance

Bahames a muti-color bayadere stripe 
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QUELQUES INFORMATIONS SUR LE FIL 
POLYOLÉFIN HAUTE PERFORMANCE

• Teint en masse (teint dans la fibre pour 
une pénétration et une solidité supé-
rieures avant la filature)
• 100% non toxique conformément aux 
législations européenne et américaine
• Résistant aux moisissures, aux bacté-
ries, à la lumière du soleil, à l’humidité, 
au chlore, aux tâches de nourriture et à 
la sueur comme aucune autre fibre syn-
thétique ou naturelle
• Inoffensif au contact de la peau délicate 
du bébé de 0 à 6 mois
• Le fil a une certification Oeko Tex de 
classe 100
• Convient aux secteurs hospitaliers, 
contractuels, résidentiels, nautiques, 
thermaux, de la restauration et des col-
lectivités en général
• Il est chaud comme de la laine et est 
thermorégulateur et transpirant
• C’est la fibre la plus légère, la seule qui 
flotte 
• Résiste au lavage, n’absorbe aucune sa-
leté ni odeur, entretien facile grâce à un 
lavage en machine à 40 ° C avec un peu 
de lessive, ne nécessite pas de repassage 
et sèche en 5 minutes.
• Les tissus respectent l’environnement 
: faible consommation d’énergie pour le 
cycle de nettoyage, longue durée de vie, 
facile à utiliser, 100% recyclable.

11 16

BAHAMAS

11 12

BORNEO HIGH PERFORMANCE FABRICS
SOME FACTS ABOUT THE POLYOLE-
FINE HIGH PERFORMANCE YARN

• Solution dyed (dyed in the fiber for 
higher penetration and solidity before 
spinning
• 100% non toxic according to European 
and American legislation
• Resistant to fungus, bacteria, sun light, 
humidity, chlorine, food stains and sweat 
like no other synthetic or natural fiber
• Compatible with tact of delicate baby 
skin from 0-6 months
• The fabric is made of yarn with a 100 
class Oeko Tex Certificate
• Appropriate for hospital, contract, re-
sidential, nautical, spa, catering sectors 
and communities in general
• It warms like wool and is thermoregula-
ting and transpiring
• It is the lightest fiber, the only one that 
floats
• Resists years of washing, does not ab-
sorb any kind of dirt or odour, washing, 
only requires a 40°C cycle and small 
quantity of detergent, does not require 
ironing and dries in 5 minutes
• Environmentally friendy : require low 
energy for the cleaning cycle, long las-
ting, easy to use, 100% recyclable.

ENKELE INLICHTINGEN OVER DE 
HIGH PERFORMANCE POLYOLEFIN 
DRAAD

•  In massa geverfd (in diepte geverfd in 
de vezels - voor het spinnen - voor een 
optimale weerstand tegen licht)
• 100% niet giftig volgens de Europese en 
Amerikaanse wet
• Bestendig tegen schimmel, bacteriën, 
zonlicht, chloor, voedselvlekken en zwee-
tvlekken zoals geen ander synthetisch of 
natuurvezel
• Onschadelijk voor de delicate babyhuid 
van 0 tot 6 maanden
• Stoffen zijn gemaakt uit draden met 
Classificatie 100 in de Oeko Tex Certifi-
catie
• Geschikt voor ziekenhuizen, contract, 
woningen, boot- , spa- en catering sec-
toren
• Zo warm als wol, thermisch en ademend
• Het is de lichtste vezel, de enige die drijft
• Wasbestendig, geurloos, vlekloos, een-
voudig onderhoud dankzij een 40° was-
beurt in machine, geen strijk nodig en 
droogt in 5 minuten
• Milieuvriendelijk: bespaart energie bij 
het wassen, langdurig, makkelijk te ge-
bruiken en 100% recycleerbaar
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ALIZE

ELEGANCE



NOM
NAAM
NAME

COLORIS
KLEUREN
COLOURS

LAIZE 
BREEDTE 

WIDTH

RACCORD
RAPPORT

REPEAT

POIDS 
G/M2

GEWICHT
WEIGHT

COMPOSITION
SAMENSTELLING 

CONTENT

ENTRETIEN 
ONDERHOUD

CLEANING

USAGE 
GEBRUIK 

USE
MARTIN-

DALE PILLING

RES. 
LU-

MIÈRE

ALBAN 20 140 - 350 100% PST FR 80 000 5 5

ALIZE 25 320 - 65 100% PST M1 - - -

APRIL 2 137 ↨ 74 ↔137 590 25% VI 75% PST 30 000 4/5 5

ARUBA 11 136 - 433 100% PO 26 000 4 7

ASTRID 7 300 - 130 55% PAN 45% W - - 4/5

BAHAMAS 2 136 ↨ 13,5 447 100% PO 40 000 5 7

BORNEO 2 145 - 358 100% PC 12 000 - 7/8

CANCUN 1 136 ↨ 41 ↔ 17 513 100% PO 40 000 5 7

CESAR 23 145 - 310 100% PST FR 120 000 5 5

CURACAO 6 137 ↨ 6 ↔ 6 510 100% PO 40 000 5 7

EDGAR 20 140 - 280 100% PST FR 120 000 4/5 5

ELEGANCE 1 295 ↨ 32 ↔ 33 300 100% PST M1 100 000 5 5

FELIX 8 150 - 270 100% PST FR 125 000 4/5 5

FIDJI 42 140 - 700 90% PVC 10% PST 300 000 - 7

FLOREANA 1 139 ↨ 75 ↔ 70 471 100% PO 40 000 5 7

GALAPAGOS 1 138 ↨ 36 ↔ 35 513 100% PO 40 000 5 7

JACOB 25 300 - 380 100% PST 100 000 4/5 5

LEON 19 140 - 570 80% PST 20% C 100 000 4 5

NAVAJO 1 138 ↨ 34 ↔ 27 513 100% PO 40  000 5 7

PANKA 12 140 ↨ 10 ↔ 4,7 550 62% VI 23% C 11% L 4% PC 20 000 3/4 4/5

PRISMA 1 148 ↨ 84 ↔ 74 260 100% L 20 000 - 4/5

SING 4 140 ↨ 8,5 ↔ 36 625 55% VI 18% C 16% PST 11% L 30 000 4/5 -

TANGO 2 138 ↨ 11,5 ↔68 471 48% C 33% PST 11% V 8% L - - 4/5

WARREN 25 300 - 290 100% PST 75 000 4 5

Code Français Anglais Néerlandais

AF Autres 
fibres

Other fibres Andere vezels

C Coton Cotton Katoen

L Lin Linen Linnen

PA Polyamide Polyamide Polyamide

PC Acrylique Acryl Acryl

PO Polyolefine Polyolefine Polyolefine

PST Polyester Polyester Polyester

V Viscose Viscose Viscose

W Laine Wool Wol

Ne pas laver
Niet wasbaar
Do not wash

Lavage à 30°C maximum
Wassen max 30 ° C
Washing max 30°C
Lavage à 40 ° maximum
Wassen max 40 °
Washing not above 40°
Chlorage interdit
Niet bleken
Do not bleach
Ne pas repasser
Niet strijken
Do not iron

Repassage à l’envers
Strijken op de achterkant
Iron on reverse

Repassage à une température maximale de 110°C -  Sans vapeur
Strijken op maximaal 110 ° C - Zonder stoom 
Ironing at maximum 110 ° C - Without steam

Repassage à une température maximale de 110°C
Strijken op maximaal 110 ° C
Ironing at maximum 110 ° C
Repassage à une température maximale de 150°C
Strijken op maximaal 150 ° C
Ironing at maximum 110 ° C
Nettoyage à sec - Perchloréthylène
Professionele stomerij
Professional dry cleaning
Nettoyage à sec - Perchloréthylène avec précaution
Professionele stomerij - Zacht proces 
Professional dry cleaning - Gentle process

Ne pas sécher en tambour
Niet trumbly drogen
Do not trumbly dry

CONTACTS
VANO HOME INTERIORS
Avenue Newton, 3 - 1300 Wavre - Belgium
Tel : +32 (0)10 24 10 40 / Fax : +32 (0)10 24 17 45
vano@vanohmeinteriors.be
www.vanohomeinteriors.be

BELGIQUE
Bruxelles-Wallonie
Christophe DAGOREAU
+32 477 277171
cdg.vano@gmail.com

Anterpen - Limburg
Anne PIEN
+32 475 329604
piendecoratie@skynet.be

West en Oost Vlaanderen
Catherine ELEWAUT
+32 476 56 25 63
catherine.elewaut@gmail.com

NEDERLAND
ETC Expo
Randweg 20 - 4104 AC Culemborg
+31 345 519 646
http://www.etcexpo.nl/

Noord-Nederland
Henry KIPPERS
+31 651569932
info@kippersagenturen.nl
http://www.kippersagenturen.nl/

Zuid-Nederland
Coen HEUVELMANS
+31 622484483
coenheuvelmans@home.nl

FRANCE
Pascal Ragueneau
+33 672780417
parazar.crea@wanadoo.fr

Lyon
Michel SUBLET
+33 616010809
msg.vente@cegetel.net

Ouest
Dominique BOCHET
+33 760600330
dominique.bochet@wanadoo.fr

Paris
Thierry Bazziconi
+33 660649966
bazzibt@aol.com

Nord 
FOURNISTYLE 
ZI - A 6, rue du Fort de Noyelles
59113 Seclin
+33320061511
cmd.fournistyle@orange.fr

Sud-Est
Bernard Pauquin
+33 607989080
bernardpauquin@gmail.com

Sud-Ouest
Dominique Herve
+33 6 11 21 69 97 
hervedo@wanadoo.fr

USA
RODOLPH 
Cynthia Nugent Degenhardt 
999 West Spain Steet
95476 - SONOMA - CA
+17079350316
purchasing@rodoplph.com
www.rodolph.com

SPAIN
DOLZ COLECCION 
Eduardo Ibanez Gimenez
c/ Jose Ridaura Alcayde, 27
Pol. Ind. EL MOLI
46134 Valencia 
info@dolzcoleccion.es
www.dolzci.com

FINLAND
ATMOSFERA OY
Maria Lunden 
Kuusikallionkuja 3 AB
02210 - ESPO 
+358 400848312
maria@atmosfera.fi
www.atmosfera.fi

ITALY 
DECO TESSUTI 
Erminio De Reggi 
Via Pietrino Belli 23
10145 - TORINO
+39 0114477103
camato@camatoitalia.it
www.camato-fabrics.com

PORTUGAL 
TRAMAS e TEXTURAS 
Cristina Fernandes
Rua das Pedreiras 20E Lojas 9 Restelo
1400-007 - LISBOA 
cristina.fernandes@tramasetexturas.com
www.tramasetexturas.net

Afrique du Sud
TandCo
Tanya Sturgeon
2144 WENDYWOOD
76144 - Johannesburg
+27 11 809 8233
tanya@tandco.co.za
www.tandco.co.za

Hong-Kong
HARMONTEX Living Concept Co Lt
Benson Cheung
Suite 1909,Two Chinachem Exchange Sq. 
338 King’s Road
338 - NORTH POINT
+852 37412235
operation@harmontex.com
www.harmontex.com

Australie
WEAVER FABRICS 
Robert Glasson
997 Pacific Highway 
2073 - PYMBLE N.S.W.
+61 294492707
rob@weaverinteriors.com.au
www.weaverinteriors.com.au



VANO HOME INTERIORS SPRL - Avenue Newton, 3 - 1300 Wavre - BELGIQUE
TEL. 32 (0)10 24 10 40 - vano@vanohmeinteriors.be - www.vanohomeinteriors.be

Suivez-nous / Follow us @vanohomeinteriors


